TROJAN

BRAND LATEX CONDOMS

Important Information: Latex condoms reduce
the risk of transmitting STls by providing a barrier
against the source of the infection. However, they
do not completely eliminate the risks of pregnancy
and STis. ¢ To get the most protection from a latex
condom, use one correctly every time you have
sex. Please see directions for use on the reverse
side. ® There are many STIs. A latex condom can
reduce the risk of STI transmission (such as HIV
infection (AIDS) and gonorrhea) to or from the
penis. However, some STIs (such as Human
Papillomavirus (HPV) and herpes) can also be
spread by other sexual contact. ¢ For additional
information on condoms, STIs and pregnancy
protection, or if you believe you have an STI,
contact a health care provider or public health
agency. * Condoms are highly effective against
pregnancy, less than 2 women in 100 get pregnant
during one year of typical correct_and consistent
use. Other contraceptive methods are more or less
effective than condoms. If you have any questions
about birth control options, particularly because of
health reasons for avoiding pregnancy, discuss
with a health care provider or public health agency
which would be your best choice.

Avoid exposure to direct sunlight or storage for
prolonged periods at temperatures above 100°F.

Informacién_importante: Los condones de latex
reducen el riesgo de transmitir las infecciones de
transmisién sexual (ITS) pues proporcionan una
barrera contra el origen de la infeccién. Sin embargo,
éstos no eliminan completamente los riesgos de
embarazo ni las infecciones de transmisién sexual. e
Para obtener la mayor proteccién de un condén de
latex, use uno correctamente cada vez que tenga
relaciones sexuales. Vea las instrucciones de uso al
reverso. ® Hay una gran cantidad de infecciones de
transmision sexual. Un condén de latex puede reducir
el riesgo de transmision de una infeccién de transmis-
ion sexual (como infeccién VIH (SIDA) y gonorrea) del o
al pene. Sin embargo, algunas infecciones de
transmision sexual (como el virus del papiloma
humano y herpes) también pueden transmitirse
mediante otro contacto sexual. e Para obtener
informacién adicional sobre los condones, las
infecciones.de transmisién.sexual y la anticoncepcion,|
o si cree que usted tiene una infeccion de transmision
sexual, comuniquese con un proveedor de atencién de
la salud o agencia de salud publica. ¢ Los condones
son altamente efectivos contra el embarazo; menos de
2 mujeres de cada 100 quedan embarazadas durante
un ano de usarlos tipicamente en forma correcta y
constante. Otros métodos anticonceptivos son mas o
menos efectivos que los condones. Si tiene preguntas
sobre las opciones de anticoncepcion, particularmente
debido a razones de salud para evitar el embarazo,
hable con su proveedor de atencién de la salud o
agencia de salud publica sobre cuél opcion es la mejor
para usted.

Evite la exposicién directa a al luz del sol o guardar por
tiempo prolongado a temperaturas de més de 37° (100°F).

1For those with a latex allergy, consider using Trojan Supra™ Non-Latex BareSkin™ polyurethane condoms
‘tPara aquelios con alergia al latex, consideren usar condones Trojan Supra™ BareSkin™ de poliuretano sin latex

Questions, comments? Write to: Church & Dwight Consumer Relations, 500 Charles Ewing Boulevard, Ewing NJ 08628

FOR COMPLETE INSTRUCTIONS FOR USE OF A CONDOM SEE REVERSE SIDE
MANUFACTURED BY CHURCH & DWIGHT CO., INC. EWING, NJ 08628
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Latex condoms are intended to prevent pregnancy, HIV/AIDS, and other sexually
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infections. Latex condoms reduce the risk of transmitting STis by providing a barier against the
source of the infection. However, they do not completely eliminate tha risks of pregnancy and
STls. For additional information on condoms, STI and pregnancy protection, or if you befieve
‘you have an STi, contact a health care provider or public heaith agency.

p ivos de l4tex es prevenir el embarazo, VIH/SIDA y otras
Los condones o pr ivos de létex reducen el riesgo

de contagiar las infecci iti pues ionan una barrera contra el
origen de la infeccion. Sin embargo, éstos no eliminan completamente los riesgos de embarazo
ni las infecciones de transmisién sexual (ITS). Para obtener informacion adicional sobre
condones, ITS y proteccion contra el embarazo, o si usted cree que tiene una ITS, péngase en
contacto con un proveedor de sesvicios de salud o con una agencia de salud publica.

DIRECTIONS FOR USE:

1. Use a new condom for every sex act.

MODO DE EMPLEO:

1. Use un conddn nuevo para cada acto sexual.

¢ Lesions, pre-ejaculate secretions, semen, vaginal
secretions and blood can all transmit infectious organisms.
2. Tear open the package carefully. Do not use fingernails, teeth,
scissors or anything that can damage the condom.
3. Before any sexual contact, place the condom on the head of the

* Las lesiones, las secreciones pre-eyaculacién, el semen, las
secreciones vaginales y la sangre pueden transmitir
organismos infecciosos.

2. Abra la envoltura con cuidado. No utilice udas, dientes, tijeras ni nada

que pueda dafiar el conddn.

erect penis. Be sure the rolled-up ring is on the outside. And leave

3. Antes del contacto sexual, coloque el conddn en la cabeza del pene

space at tip to hold semen when you come.

4. Squeeze tip gently so no air is trapped inside. Hold tip while you
unroll condom all the way to the base of the erect penis. If the
condom doesn't unroll, it may be on backwards, damaged or too old.
Throw it away and start over with a new condom.

erecto. Ase?ﬁrese de que el borde enrollado esté del lado exterior. Deje un
espacio en la punta para recoger el semen al eyacular.

4. Apriete la punta suavemente para que no quede aire atrapado. Sujete la
punta mientras desenrolla el conddn hasta la base del pene erecto. Si el
conddn no se desenrolla, significa que estd puesto al revés, estd dafiado o es

5. Immediately after ejaculation, hold the condom in place and
withdraw the penis while it is still erect.

* Avoid spilling semen.
6. Dispose of a used condom by wrapping it in tissue and throwing
it in the trash. Wash your hands and genitals and surrounding areas
with soap and water.

WARNINGS

demasiado viejo. Descartelo y use otro condén nuevo.
5. Inmediatamente después de la eyaculacion, mantenga el conddn en el
lugar y retire el pene mientras estd erecto.

* Evite derramar semen.
6. Deseche el conddn usado envolviéndolo en un paiuelo de papel y
arrojéndolo a la basura. Livese las manos, los genitales y las dreas que los |.
rodean con agua y jabén.

ADVERTENCIAS

¢ Caution: This Product Contains Natural Rubber Which May
Cause Allergic Reactions. This product also contains a lubricant.
Some users are sensitive or allergic to lubricants. If you or your partner
has had any reaction to latex rubber or lubricants, do not use this
product. If either partner has any reaction to this product, stop use and
see your doctor.t

« For additional lubrication, use a water-based or silicone-based lubricant.
DO NOT USE OIL-BASED LUBRICANTS, such as those made with
petroleum jelly (e.g. Vaseline®), mineral oil, vegetable oil, or cold cream,
as these may damage the condom. Avoid contact with talcum/baby
powder because it may contain oil.

« If the female partner is using vaginal products for medical treatment
purposes, the condoms may be weakened and their effectiveness may
be reduced.

* Do not reuse condoms. Use a new condom for every sex act.

« If the rubber material is sticky or brittle or obviously damaged, do not
use the condom.

« If the color is uneven or changed, do not use the condom.

* Wash hands as well as penis, vagina and surrounding areas - before and
after sex. This cuts the chance of infection.

* Keep unused condoms in their packs in a cool, dry place (not in a wallet).

* To avoid damage to furniture, do not place opened foil packet or used
condom on any surface.

+ Cuidado: Este Producto Contiene Litex De Caucho Natural Que
Puede Causar Reacciones Alérgicas. Este producto también contiene
un lubricante. Algunas personas son sensibles o alérgicas a los lubricantes.
Si usted o su pareja experimentan alguna reaccién al caucho o hule de litex
o2 los lubricantes, no deben usar este producto. Si alguno de los dos tiene
una reaccion a este producto, no lo usen y vean a su médico.t

* Si desea més lubricacion, use un lubricante a base de agua o silicona. NO
USE LUBRICANTES A BASE DE ACEITE, como los que estén hechos con jalea
de petréleo (Vaseline®), aceite mineral, aceite vegetal o crema facial, ya
que podrian dafiar el conddn. Evite el contacto con polvos de talco porque
pueden contener aceite.

* Si su pareja estd usando productos vaginales con fines médicos, los condones
podrian debilitarse y su eficacia podria disminuir.

* No vuelva a usar los condones. Use un conddn nuevo para cada acto sexual.

* Si el material de caucho esta pegajoso, quebradizo o daiado de forma cbvia,
no use el conddn.

* Si el color esté disparejo o cambid, no use el conddn.

» Lavense las manos, el pene, la vagina y las areas que los rodean antes y
después del acto sexual. Esto reduce la posibilidad de infecciones.

* Conserve los condones nuevos sin abrir dentro de su envoltura y en un lugar
fresco y seco (no en la billetera).

* Para evitar daiio a los muebles, no coloque el paquete abierto o el condén
usado en ninguna superficie.




